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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2015/1855
(2015. gada 13. oktobris),

ar ko nosaka nostdju, kas Eiropas Savienibas varda ir jaiepem Ar tirdzniecibu saistito intelektuala

ipasuma tiesibu padomé un Pasaules Tirdzniecibas organizacijas Visparéja padomeé attieciba uz to

PTO dalibvalstu, kuras ir vismazak attistitas valstis, liigumu pagarinat tam parejas laiku saskana ar

Liguma par ar tirdzniecibu saistitam intelektuala ipaSuma tiesibam 66. panta 1. punktu attieciba uz

noteiktiem pienakumiem saistiba ar zalém un pieskirt atbrivojumu no pienikumiem saskapa ar
minéta liguma 70. panta 8. un 9. punktu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 207. panta 4. punkta pirmo dalu saistiba ar 218. panta
9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  levérojot Liguma par ar tirdzniecibu saistitam intelektuala Ipa$uma tiestbam (“TRIPS ligums”) 66. panta
1. punktu, Ar tirdzniecibu saistito intelektuala ipasuma tiesibu padomei (“TRIPS padome”) péc pienacigi motivéta
liguma no kadas PTO dalibvalsts, kura ir vismazak attistita valsts, japieskir parejas laika pagarinajumi.

(2)  Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (‘PTO”) Dohas Ministru konference 2001. gada 14. novembri pienéma
Deklaraciju par TRIPS ligumu un sabiedribas veselibu (“Dohas deklaracija”). Taja tika noradits, ka TRIPS liguma
66. panta 1. punkta paredzétais parejas laika pagarinajums neskar PTO dalibvalstu, kuras ir vismazak attistitas
valstis, tiesibas lugt citus pagarinajumus.

(3)  Saskana ar Dohas deklaracijas 7. punktu un TRIPS liguma 66. panta 1. punktu TRIPS padome ar 2002. gada
27. junija léemumu pagarindja lidz 2016. gada 1. janvarim parejas laiku, kura laika PTO dalibvalstim, kuras ir
vismazak attistitas valstis, nav pienakuma nodrosinat patenta aizsardzibu zalém.

pieskirts atbrivojums no pienakuma pieskirt ekskluzivas tirdzniecibas tiesibas saskana ar TRIPS liguma 70. panta
9. punktu. Atbrivojumu piemeéro lidz 2016. gada 1. janvarim.

(5)  Bangladesa 2015. gada 23. februari to PTO dalibvalstu, kuras ir vismazak attistitas valstis, grupas varda ladza
pieskirt — kamér katra no tam turpina biit vismazak attistitas valsts — parejas laika pagarindgjumu uz nenoteiktu
laiku saskana ar TRIPS liguma 66. panta 1. punktu un atbrivojumu no pienakumiem uz nenoteiktu laiku saskana
ar minéta liguma 70. panta 8. un 9. punktu.

(6)  Ta ka kops 2002. gada ir ticis pieskirts atsevisks atbrivojums attieciba uz intelektuala pasuma tiesibam saistiba ar
zalém, Savienibai ir lietderigi piekrist parejas laika pagarinasanai, lai nekavétu pieeju zalem tam PTO dalibvalstim,
kuras ir vismazak attistitas valstis.

(7)  Vairakas PTO dalibvalstis skiet gatavas pieskirt pagarindgjumu uz nenoteiktu laiku un atbrivojumu uz nenoteiktu
laiku, un tade] Savienibai atbilstigi tas pastavigam atbalstam Dohas deklaracijai batu japievienojas konsensam.
Tomér, ja PTO dalibvalstis vienojas par risindgjumu pieskirt turpmaku pagaidu pagarindgjumu un pagaidu
atbrivojumu, Savienibai biitu japiekrit ari §$adam risinajumam.
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(8)  Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem TRIPS Padomé un PTO Vispargja padomé attieciba uz
PTO dalibvalstu, kuras ir vismazak attistitas valstis, ligumu pagarinat parejas laiku saskana ar TRIPS liguma
66. panta 1. punktu attieciba uz noteiktiem pienakumiem saistiba ar zalém un pieskirt atbrivojumu no
pienakumiem saskana ar minéta liguma 70. panta 8. un 9. punktu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Eiropas Savienibas varda ir jaienem Ar tirdzniecibu saistito intelektuala Ipasuma tiesibu padomé un Pasaules
Tirdzniecibas organizacijas (‘PTO”) Vispargja padome, ir $ada:

a) piekrist:
i) PTO dalibvalstu, kuras ir vismazak attistitas valstis, ligumam pieskirt parejas laika pagarinajumu saskana ar
Liguma par ar tirdzniecibu saistitam intelektuala ipaguma tiesibam (“TRIPS ligums”) 66. panta 1. punktu attieciba

uz noteiktiem pienakumiem saistiba ar zalém; un

i) ligumam pieskirt PTO dalibvalstim, kuras ir vismazak attistitas valstis, atbrivojumu no pienakumiem saskana ar
TRIPS liguma 70. panta 8. un 9. punktu; un

b) piekrist vai nu:
i) ligumam par $a panta a) punkta i) apakSpunkta minéto pagarindjumu vai par §a panta a) punkta ii) apak$punkta
minéto atbrivojumu, vai abiem, kas piemérojami tik ilgi, kamér katra PTO dalibvalsts, kas ir vismazak attistita

valsts, turpina bit vismazak attistita valsts; vai

ii) ligumam par pagaidu pagarinajumu vai pagaidu atbrivojumu, vai abiem, ja minétais ligums ir pienemams ari
citam PTO dalibvalstim.

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2015. gada 13. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN
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